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MIKOLATA 
KOCHANOWSKIEGO: 
do fynow twych. 


Które Maljonka iego KATARZYNA 
2 IASIENCA Kochdnowjka, po śmierci 
iego wydali, Roku Pan/kiego, 
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T Riwi twoić móy Paͤnie / pioſnkami moimi 
Byly / pokim tu mießkat na tey nedzney ʒiemi. 


«wy / fłzyłem w ferce ſwoie / 
wálo to mdle diáto moie. 


Wpßſtkie twoie vf 
Aby cie nie gnie 


W Rráfowie, 


W Dꝛularni Lazarzowey. Roku Panſtiego. 
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Cnotá.‏ 


S) e 3ay3e3e bogactw nikomu / 
| SoN Am koßtownego domu / 
Niedbam o wsi gumnã wielkie / 
Ani o vrzedy wßelkie. 
Muͤßa mis cnota chudoba / 
TOBI 3 niecnota osdobás 
Bo mi ius 3 tą wßyſtko milo, 
d owe y ßczescie nie milo. 
Maia bogactwaͤ lotrowie / 
Mais zamki Tyrannowie: 
Ale gdy cioty nie mala 
G3cześćia w nich mądrzy nieżnótą. 
VO 6۱۲۵ rzeczy z cnotą dobrć/ 
A bes niey y dobré podle 
Bo nic po bogatym wiente/ 
Goie niecnota bedsié w żenie, 
5 cnoty wieczna ſlawa flynie / 
A bogactwo máenie ginie s 
Cnota ozdoba możności, 
R ochloda w doległości. 
d Cnota kleynot nie ſtracony⸗ 
Cnotã lard nie peseplácony: 
SE Trudniey zówfie cnoty Doftáé, 
Nizli wielkim Pánem zoſtac. 
Enotá fie na niebie rodzi / 
Kto ra z bogiem zaͤwzdy chodz : 
A temu i Bog darute / 
Aogo na świecie miluie. 
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| Rotuty. 
Cnotaà kroͤleſtwa buduie: 

Cnota miaſta napꝛaͤwuie: 
Cnota czyni doͤm ßczesliwy / 
Gdy w nim Edy tef zyczliwy. 
Cnota tu nas 3 Bogiem iedna / 
À do nieba Oróga pewna: 
Cnotęfimy tu ſa ficześliwi 
© cnoty bedźiem zawzdy zywt. 


Boıazn Boza. 


OS Ogá fie bad dsiatti tesebás 
Kto fie chee doſtae do ۰ 
À po tego woley chodzie / 
A nikomu nic ۸ 
Ale fie my tym chlubiemy / 
Ze fie tu Boga boiemy. 
A onoſmy wßyſcy ۸ 
Za g wiatem maͤli / y rośli, 
Atoc fie dyiatki Bord bot, 
Ten nd tego drogach ftot 
A przeficzega woldy iego / 
Nie czyniąc nic wßetecznego. ! 


Słowo Boze. 


R Ogo z laſti fam Bog rządźi E 
Słowem froyin ten nie zabladzi 
Slowo panſkie iaſno swieci / 
Gd ie Pan Bóg wſercu wznieci. 
To nas drogi iego vczy⸗ 
To nas ſwey woley oduczy: 
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Te swiata obledliwos ei / 
Piꝛowadzi w paͤnſtie swiaͤtlosci. 
Dobꝛym ludsióm Pan Fie dꝛogi / 

Nigdy nie vesynig trwogi: 
Poyda nimi dob:3y ſnadnie / 
Ale zlos nik na nich paͤdnie. 


Duch Bozy. 


Bos fwoid dziatki minie 

Swego ducha im daͤruie: 
W Erórym tuż fa pewne nieba/ 
X ratunku / gdy potrzebą, 

To ie dzieemi iego czyni / 
A nie ma tego nikt ing. 
N Fomu to Pan óg Sater 
Niese iego obyczdie. 

Jus go ſpꝛoſny świdt nie rzadzi / 
2563۱۲ co złć dobꝛym Oi. 
Juz y ono buynè ciato / 
Duchowi fie pod moc dato, 


Wieczny zy wot. 


Zänn oÉo nie widstato / 
2580116 vcho ۸ 
Ani myśl człowiecza zgaͤdnie / 
Co ná dobꝛego pꝛzypadnie. 

Seet wieczny w dꝛogim niebie / 

Chowa mu Pan Boͤg و‎ / 
pelen pociech rozmaͤitych 
À roſkoßy znamienitych, 
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Vwielbi go wieczną chwalg / 
Sa tego pobożność falo. 

2 ci ktòrzy go trapili / 

Beda fie barzo ۸, 


D Ziatki moić idzeieß tedy⸗ 


A mijayóte swietckie błedy. 
Chodźcie droga ocd ſwego / 
Podka was wiele dobrego. 
Casket też waß Oydice chodzil⸗ 
A teꝭ mu Bog dobꝛaͤ rodził. 5 
Był w doffétfu yw połoiu/ 
Nie znat trwogi dnt boiu. 
Nie vczul ztego na s wiecie / 
Byt ʒnaczny w froin powiecie 
żył lat ſwoich m rádosci, 


(4 


Sluz ac Bogu w pobożności. 


II. 


| 
Nápominánié I. 


HI Aige, dstatti / wezywienie⸗ 


Macie wielkie Dobré mienié, 

20 Eto nad to wiecey zada / 

W niebie Boga nieo glada. 
Nie widżialem bogaͤtego⸗ 

Jeßcze nigdy ßezesliwego: 

Bo tam niedoſtatek gefty/ 

A fraſunek barzo czeſty. 
Niech mi brozek do nowego / 

| Wedle ſtaniku moiego / 
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Doda zbożd y zywnosci / 
Dla czelaͤdzi y dla gości: 

Niech mi ogien wielki gore / 
X ksiag mam pelna komore: 
Niechay ſkrzynka mnie ſamemu / 
pożycza á nie inßemu. 

Jeden à divá y trzey wiele / 
Niechaß beda przyacielet 
Oſtatka w przyßlym zy wocie 
Czekam w raͤdoſney ochocie: 


III. 


D Dial mois / swiata tego 

Jako pochlebce chytrego / 
W dómbi wáfié nie pußczayeie / 
Ale przed nim zaͤwierayeie. 

Bo Fto cʒlowiek fie 3 nim ۸ 
Ten iuż wieczny żywot tract” 
À bedjie chodsit vo eiemnosci / 
Jako ślepy po swiatlosci. 

Nie dozna drogi pokoiu / 
Ale ʒaͤwzdy trwogi boin: 
Straci wezaͤs / roſkoß / ſwoboda / 
À zdrowić puści ná wode. 

Tam fie niedoſtatek mnozy: 
Tam dlug Pana vonocy trwozy 
Tam payiaciél co 3 nim phat 
Beddie de w przygodśie mijał, 

Staͤmtad flába ro lof plynie / 
A pociech savas zginie: 
Juz tám ni e maß nic peronégo/ 
Opꝛoͤcz piekla pꝛzekletego. 
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Roctty. 

Cnotã wam da pꝛzyiaciele / 

Y pꝛzynies ie roſtoß wiele : 

Tam niepꝛzebꝛana komoꝛã / 

À piwnica / y oboꝛa. 
Doftánicó wam do nowego / 

W doͤmkach wßyſtkiego dobꝛego: 

Jedno fie wy Bogs boͤyeie / 

A swiata nie naßladuycie. 


IIII. 


| Dddiatki /toć wam pꝛoꝛokuie / 
N za pewne obiecuie: 
Brong 3 was dom zaͤmiluie / 
Se pꝛedko nedze vczuie. 
Miedzy bꝛaͤcia napodleyßy 
N naniedoſtatecznieyßy / 
ebie zawzdy Żył ná swiecie / 
Niez naio my w ſwym powiecie. 
Musi we ʒley ſukni chodzie / 
Sle fie maige wiele robié 
€;ófem firówy nie doſtaͤnie / 
| R bydlu y tobie paͤnie. 
| Musi mieß kae w dymnym chyie / 
Laͤdaͤ fie go co nagryzie. 
W maley wadze v kazdego / 
Bedʒie ſasiada ۰ 
Nie porta goʒ wianem zona⸗ 
Ani w przypadku obrond. 
D oßczescia droge zagrodʒi⸗ 
Atore za plugiem nie chodzi 
OD 
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D Er fto ma świat pisefteony, 
Ten doſtanie z wianem zony. 
Latwie fie ná ſtaͤtek ʒbierze / 
R w dobry ſuknia vbierze. 
Bed go woßyſcy wazili / 
Saczym doſtanie pochwilt/ 
Dla ſwey enoty / y godnosci⸗ 
N chleba / y ۰ 
Bylescie Bogs ná pieci 
Sawzdy miály more direct: 
Wpßyſtkoc wam poͤydz ie ßezesliwie / 
Jedno mu fluz eie pꝛawdziwie. 


VI. 


ID Atki ſwey / dziatki / ۷۸ 
A v niey ]16 ۸ 
Jaͤkom fie rzadz il na świecie 
2 od niey ſpꝛawe wezmiecie. 
Balem fie 3 fered pꝛawẽ go 
Zawzdy Pins Bóg ſwego: 
Wſtawalem zaͤw dy pꝛzededniem / 
Abym czynił modly przed miem. 
Chowalem vſtawy iego / 
Wedle pꝛzemozenia ſwego. 
S wia tum fie tylko dziwo wal / 
Alem go nie naßlaͤdowal. 
5 lud mim fie ßezerze obchodzil / 
Cheiwoscia ſwa im nie Bool / 
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Nie bylo w mym domu 6 / 
Ani łupu / lichwy / czórów. 
Vſta falßu nie mówiły / 
Rece gwałtu nie czyniły 
Serce ʒdꝛaͤdy nie myslilo / 
Gio na grzech nie paͤtrzylo. 
Milowalem poboznego / 
“Jako zdꝛowie fercá ſwego: 
Zli v mnie mieyſca nie mieli / 
Ktoꝛz y 3 cnota Żyć niechcieli. 
Towaͤrzyſtwo z ۸ 
Wolalem mieć niż 3 zywemi / 
Ktoꝛz y mie w cnocie cwiczyli / 
R zaͤwzdy mie veießyli. 
Mila mi chudobã bylá / 
Nöliz pracasloté sila. 
Miaͤrã doſtatki dawala / 
X wielkim pánóm róvonálá. 
© ni ludzie ßaleni / 
pꝛzecz was rogum nie odmieni? } 
YO vinysléch bogáctwo roséie/ 
A me w ſkrzyni / ani w ۰ 


VII. 


Y Jechay tak mam iako teras 
A chociaż mnie iefcze nieraʒ: 
poecie ia ſwoie chudobe 
Pole niż dꝛugich ozdobe. 

Ja maͤiac vmyſt bogáty/ 
X wiodac (tan bez vtraͤty: 
Lepiey fie mam niz Krolowie / 
Ni wielcy Woiewodowie. 
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Doſtaͤnie zboża kaͤßdego: 
V mnie w bogu / w ſkrzynce sſtawa: 
Tym roßyſtkiego niedoſtawa. 
Bo mi chciwość nie paͤnuie / 
Ani miswiat roſkazuie. 
Boͤg mie ſmacznego zy wotaͤ 
Naucʒyl / żyć bez klopota. 


VIII. 


® Studsy pand glupiego / 
Tego swiata ßalonego: 
Indie iuz ßezescia ßukayeie / 
Tu fie go nie nadie waycie. 
Ten pan was nie vbogaci / 
Chociaʒ ra zem sila płaci : 
Bo co od niego wezmiecie / 
To mu tedyß odeslecie. 
Dla niego flugi chowacie / 
Dla nie go pyß no iadacie / 
A wóli temu fie dluzyeie / 
Zdꝛo wie y wiofti tracicie. 
“Jemu Ewóli miedzy wami / 
Sa dudy pijanicami / 
Moꝛderze y wßetecznicy / 
Haͤrdzi / y niepobożnicy. 
Skoßtuycieß dwoꝛu inßẽgo / 
Dogs Blogoſlawionego: 
s Temu gdy fłużęć bedziecie / 
Bogatemi zoſtaniecie. 
Powiedziecie żywot mil / 
Bez klopotu w kazdey chwill : 
eee 
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Rocutv. 
Bo ßalenſtwo tego sides 
puści fie was y ۰ 
Bedziecieli poboznemi / 
Soſtanitcie ßczesliwemi. 


IX. 


(DA też / dźiatkt / 96 paymioty 
Chudobaͤ / bo bliżćy cnoty s 
Nieba täkje blizey chodʒi ⸗ 

Gdy nikomu nic nie ßkoddi. 
Fcaſunkoͤw wielkich nie czuie / 

Mysli trudnych nie koßtuie: 
Nie czeſtè tám wielkie ßkody⸗ 
Ani zatoſne pꝛzygody. 

Nie myślą tám nic o dlugaͤch / 
O gosciu / ani o ſtugach: 
Na ſeymy / woyny/ ratuße / 
Niechceli / tedy nie kluße. 

Tam mießka wolność / ſwoboda / 
ode: roſkoß / pokoz / ochlodaͤ: 
Kto iedno ma rozum w głowie 
Kaͤzdy 163 / co y ia powie. 

Bo komu Bóg troche daͤie / 
A on ná tym rad ۰ 
Tego bogatym być ſadze / 
Albo 143 madꝛemi bladz e. 


X. 


3iarki miégéief to na pieezy /‏ هه 
A zZe nie to zle rzeczy⸗‏ 


مسج 
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Slemizowg poſpolicie. 
Vboſtwo / klopot / wiezienie / 
Niemoc / potwarz / obelzenie / 

Sieroctwo / sty ſasiad / zona / 
Miedzy ʒlemi policsond. 

Jeßczeẽ to nac mate dziatki 
Horie rzeczy, ni pꝛzypadki: 

Bo kiedy Eto niecnotliwy ⸗ 
Juz też ʒaraʒ nießczesliwy. 

Zlosc / ſwawola / vpoꝛ / chytrosc 
Klamſtwo / zazdꝛosc / pycha / byſtrose / 
Opilſtwo / wßetecznose / zwaͤdy / 

N inße zlosci pꝛzyſady. 

Wlaſne złości ludzi pſuig / 

Te im nießczescie gotuia / 
Stad dʒiwne pꝛʒypadki płyną 
Stad ped czófem ludzie ging, 

Mizerny ieſt wieć kaͤzdego / 

Na tym świecie zloſliwego: 
Doc tam nedzć y klopoty 
Zawzdy / choć dofyć ochoty, - 

Ale poboznosc y enota / 

Rzʒadkie pꝛʒypadki żywotć 
Czyni” ktoͤꝛe enotliwemu 
Daͤwße lzeyße / nizli zlemu. 


XI. 


VO) Oglem być znaczny ná świecie 


À bogaty w fon powiecie / 
Doftatoby fie też bylo, 


By fie bylo tym bawiło : 
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Abo vredn iakiego / 
Albo chlebé kaplaͤnſkiego / 
Albo wiofti od klaßtoꝛa / 
Mbo iurgieltu od dwoꝛa. 
Ale cel mego Żywot / 
Nie bytzbieróć Siła złota 8 
Ani paͤnoͤm zófłepować / 
Ani vbozße holdowaͤe. 
Ale flużyć Bogu cale / 
A pꝛʒzeſtawaͤc na fwym mále: 
: Rwoléy ۳4۱۱/۴۱6۱ ۸ 
À né on świt fie gotowáé, 
Wiośiałem luds kie fzórdnia / 
Fadia piaca frafowwdnia + 
Nie trwaldy władze tytuly / 
Wsi / Koons y Inſuly. 
O ktoͤꝛe nigdy ۸ 
rage Boga miłowali? 
Aci béise madꝛzy ۸ 
Takiemi czeczy gärdäilt. 
Wiecem ia té obꝛaͤe wolat / 
Com lepßego byd5 rozumiał: 
Bać fie ana 2۵ 7۸ 
Pues wßyyſtek czas wieku ۰ 
B dry nagrode mey ۸ 
Vcꝭyni w pizyßlymz zy wocle: 
Gośie mie iu grzech nie z fraſuie 5 
Ani zlos nik poholdule. 


XII. 


AG. 93 ia té Pana fivégo / 
Ogladam w palacu iego⸗ 
——— Ser. 


AA dadosa 
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Rotuly. | 
— — 2 — — Man 
| Kiedy 94۵ / 
O ko vyorzy 9۱۵264 ¥ 
Tego dawno duch moy ada, 
Tego radoscia wyglada: 
N mote tes chord ćtało / 
O ten Żywot luż dba malo. 
Juz fic swiatu nie pısygodse/ 
Ktoͤꝛẽ go didgi obchodze: 
Fué y w domu méy rzad mały / 
Bom ná wßyſtko ieſt niedbdły. 
A sieroctwo Diiateć moich” 
Dla wiecznych obietnic ſwoich: 
Mo iedyny Bóg ogaͤrnie / 
Ze zadne nie poͤßdzie maͤrnie. 
Boͤg ieſt opiekun pꝛawdziwy: 
Bóg obroricá nie falßywy: 
Na ktoͤꝛym fie nie omyle 
Nz dziatkaͤmi we ste chwile 
Jemu w opiel y ro / 
Oddawam dziatkiy zone: 
Al fam radoscia do niego / 
des swiata obludnego. 


Konic Rof. 


Decipimur votis , e tempore fallimur, er mors 
Deridet curas imperioſa hominum. 
Nwot mie był vmoꝛzyl śmierć mie ozywila / 
X wiecznych mie roſkoß niechege nábáwilá, 
S wiãt didlo zwyciezywßy / y czaͤrta chytrego⸗ 
| ior tera; wdßieczny zoͤld od Hetmana ſwego: 
| | Bywotd niesmiertelnosc / rofPof y weſele / 
Vſtawiczna pocieche / y inßych doͤbꝛ wield. 
— — — ——— —üäüiwͥkk — — — 
| | | we 
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| W Sʒoſtko dobꝛze co Pan Bég s dobꝛym czynie raczy⸗ 
Bo on lepiey niz csto wiekiego dobić bacʒy. 

X cho cia fie stym widzi / co czófem pꝛʒzypadnie / 

Bez pochyby dobꝛemu w dobić zaͤwße paͤdnie. 
DOyciec ci ieſt / y 3 ſerca dziatki five miluie / 

R we wpyfitich pawpadkich naßych o nas cznie, 
Ale zlos nik iako wół / na zaͤbicte tije / 

Kteꝛemu wytch nie / co tdk ié hoynie / y pre, 
Bo smiere / y wieczne meki / nad ماوق‎ mu Roig: 

A goste tam reft fosestimose ; gdzie fic tego boig. 


zywotaludzkiego. 


| Roco. 
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Pob OBRAZY CONTERFETY 


a 
2 $ Jenáyté Boginie Dirección lata preda 
Wedle Etózych raͤchunku Żyć na świecie bebe? 
A ons nic nie myélac beſpiecʒnie igraiz: 
Sʒzczesliwe / bledów ludzkich ze ießcze nie ۰ 


Pod Drugi. 
Ir; pꝛzywioͤdl czas owu koniu / woła by wsiadali / 
| > w dꝛoge na ktoꝛym chcą żeby wyiezdzali. 
Pia da powinna Dogu naͤbialego rédi: 
Falß wronego zaͤleca / co w pieklo pꝛowaͤdzi. 


Pod Trzeci. 


DR 84 froawolg y fancy swiedsiony/ 
Lec yo pꝛzepasc 3 wronego ten nedʒnik Balony, 
Dopiero zdꝛade widzi / kiedy czaͤrt 3 maßkaͤry / 
My gigddigc smiecie fies tego glupiey ۰ 


— و‎ EE رس‎ men 


pod 


ng 
| 


SE 


Pod ۰ 


Edy teżd3ieć na goͤꝛe konia ۳۵65 / 
Na ktoꝛey ludzie widz ac pꝛoſto do nich ۰ 


A faint ſie ʒa nota y pꝛawda vdali. 
Pod piaty. 
Czaͤrt nan 3 piekla łuk ciagnie by mu zápal trwoge t 


Ale niewinność: wiarg ſerca dodawaͤig / i 
pobożność; nabożerfiwem 3 gory go wolaig. 


Pod ſaoſty. 


A iemu cal rozum y ferce oddawa: 
Juz ten kreſu dobiezal / y bierze 3apláte / | 
Da cnotliwe poſtepki niesmiertelna Pate. 
NA DRVGIE OBRAZY: 


Swiat. 


TV pisyfiedfy tuż Bogu kaͤplanem zoſtawa⸗ 


E TN 
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Ci ſa ktoꝛzy obłudy swiata podeptóli/ 


| Swiee cnoty go wiodg teficse dáléy w dꝛoͤge 7 


Dx ragly swidt powojicz4s z 34wita głowa / 


Divé Eoniaw mojterda / noc y dzien ie 300g: 


Ziemia O gien / Powietrze / Wodaͤ / cztery ۸ 


Eurus / Notus / Sephirus y Aquilo ofiry s 


Czterʒey biácia bag wozie ida ſtad pochodʒ a 


Wpßßyſtkich rzeczy rodʒale: y dokad zaͤs wchodz. 


— 


R Pokoy 


— 
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= ۱ pod ۰ 
Pokoy. 


AJotóy iedzie piaſtuiac bogactwo ná lónie / 
l Milosc wd iecʒna powost: w woiste ids koͤnie / 
pożyteć z zgoda wog / ſpraͤwiedliwosc wieczna 
Strzeze ie / czerſt wa pilnosc / y pꝛawda beſpieczn a. 


Bogáct wo. 


So gaͤctwo iedzie fobie ná wosie wyſokiem / 
Coꝛka ićy pycha siedzi prsed nią 3 byſteym okiem : 
Fortel woz nica / chytrosc y drapieſtwo konte / 4 
A lichwá paint ſtaͤra z workami má lonie: 
Proʒnè wefelć / ¡Dile roßetecznosc y zdrada 
Pay wozie / y obludnſch roſkoßy groͤma da. 


Pychá. 


Nu złotym wosie iedzie pycha vrodziwa / 

Pzed nia córbá ićy siedʒi zazdrość niezycʒliwa: 
Wzgarda Fonie pogania, vporem iednego / 

A dꝛugiego ſkrzetnoscia sora narecsnégo : 
Harde niepoflußenſtwo podle woza kroczy⸗ 

Chelpliwosc ʒ pofiwiewóniem patrz fobie xo oczy. 


Zazdrość. 


Tv ʒ as pryetlleta sdsdrosc mate woyny iedsie/ 
Sʒ kalowanie z potwarz z Fonte liwoꝛ wied3ie: 
Nieſczesliwose niepokoy 3 vſtawiczna trwoga⸗ 
Pay pánicy ۱۳۵ 3asbrosci idg krokiem dogu ی‎ 


Woßna 


SO yá 1016 á mieczem y pochodnig grozi 
Szalona zapólczywość zbroyny woz / 

Na rece ſtaͤzaͤ tedsie pod (ob zburzenie: 
Poy wozie ſludzy idę głód ſwar y bluśnienić, 


Vboltwo. 


DT Jefcześliwć vbófiwo w pulfofféch fie ۸ 
Gtretwienić Wé; porvojac ſrodze konie siecze: 
Jednego chorym zowa / d fłabym drugiego / 
Cierpliwosc podle wosa idzie vbogiégo / 
N niewola lancuchem y petem seisniona/ 
N cʒlowieczey nátury podłość przyrodzone 


Pokorá. 


O Ita pokora iedzie a poksy piaſtuie/ 
Woznica boiain wolt ze wßech ſtroͤn pilnuie / 
W wozie idz ie laſkawoͤsc y powolność dicha: 
Py wozie wiaͤrã / milosc / y nádiició wzdycha. 
Sad. 
8 Edda siedz / á prsed nim wßyſey fie ſtawiem / 
Atorzy fie ná tym swiecie omyln m bawiemy : 
Który w fprówiedliwości ſwoie nie zabladzi / 7 
Ale nas według nópych ſpꝛaw wßyſtkich ofadgt: 
Słofniki w piekło wepchnie do ognić wiecsnego, 
A dobre z fobs weżmie do kroleſtwa ſwego. | 
€ 4 Hiſtorya 
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3 A ee 


pod Gbraͤzy. 
|HISTORIA O ABRAHAMIE, 
Sars y fie na Hfindeld Sará Abra mowi⸗ 
Se fie bed ac bekaͤrtem xoͤwna dziedzicowi: 


N prosi / aby 3 maͤtka wygrał piecz oboie / 
A wlaſnemu ſynowi chowal dobrá ſwoie. 


Pod drugi. 


j Pf Olguias Abꝛam ¿enter tudzież Bozen wolen / 
i Wygania matkes ſynemz domu pontewoldys 
A maͤtka zalosliwa lzaͤmi fie oblewa / 

Idac 3 ſynem né puſcza / od ſtraͤchu omdle wa. 


Pod tzreci. 


۱ IYIemose ná smiercpátesác dstécieció ſwoiẽgo⸗ 
Nedzna matkd bez wody vmieraͤiacego: 
Ale siedząc zdaͤleka plaͤcze ſwey pꝛʒzygody / 
W tym iey Amol pokazal zdroie zy wey wody. 


Pod czwarty. 
Do Picco lepićy nizli Agar nieſczesliwa / 
Kiedy widzi / ze 3 ſtoku płynie woda zy wa: 
Roddie pie ſynowiz daͤru niebieſtiego / 


While Sogu potomſtwo ieſt ſpꝛawiedliwẽgo. 


Ko niec. 


